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Verwenden Sie den
Heizpilz nur im Freien
oder in gut belüfteten
Bereichen. Die
Verwendung in
geschlossenen
Räumen kann zu
Kohlenmonoxidvergift
ungen führen.

Only use the patio
heater outdoors or in
well-ventilated areas.
Use in enclosed
spaces can lead to
carbon monoxide
poisoning.

Utilisez le chauffage
de terrasse
uniquement à
l'extérieur ou dans
des endroits bien
ventilés. L'utilisation à
l'intérieur peut
provoquer une
intoxication au
monoxyde de
carbone.

Utilizzare il
riscaldatore da
esterno solo all'aperto
o in aree ben
ventilate. L'uso in
ambienti chiusi può
causare
avvelenamento da
monossido di
carbonio.

Gebruik de
terrasverwarmer
alleen buiten of in
goed geventileerde
ruimtes. Gebruik
binnenshuis kan
koolmonoxidevergiftigi
ng veroorzaken.

Utilice el calentador
de patio únicamente
al aire libre o en áreas
bien ventiladas. El
uso en interiores
puede provocar
intoxicación por
monóxido de carbono.

Terasový ohřívač
používejte pouze
venku nebo v dobře
větraných prostorách.
Použití v interiéru
může způsobit otravu
oxidem uhelnatým.

Koristite grijač za
terasu samo na
otvorenom ili u dobro
prozračenim
prostorima. Korištenje
u zatvorenom
prostoru može
izazvati trovanje
ugljičnim
monoksidom.
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A teraszfűtőt csak
szabadban vagy jól
szellőző helyen
használja. Beltéri
használat szén-
monoxid-mérgezést
okozhat.

Verwenden Sie eine
geeignete
Stromquelle für den
Heizpilz und
vermeiden Sie
Verlängerungskabel,
die nicht für die
Leistung des
Heizpilzes ausgelegt
sind.

Use a suitable power
source for the patio
heater and avoid
extension cords that
are not designed for
the power of the patio
heater.

Utilisez une source
d'alimentation
appropriée pour le
chauffe-terrasse et
évitez les rallonges
qui ne sont pas
conçues pour la
puissance du chauffe-
terrasse.

Utilizzare una fonte di
alimentazione
adeguata per il
riscaldatore da
esterno ed evitare
prolunghe non adatte
alla potenza del
riscaldatore da
esterno.

Gebruik een geschikte
stroombron voor de
terrasverwarmer en
vermijd
verlengsnoeren die
niet geschikt zijn voor
het vermogen van de
terrasverwarmer.

Utilice una fuente de
energía adecuada
para el calentador de
patio y evite cables de
extensión que no
estén clasificados
para la potencia del
calentador de patio.

Používejte vhodný
zdroj energie pro
terasové ohřívače a
vyhněte se
prodlužovacím
kabelům, které nejsou
dimenzovány na
výkon terasového
ohřívače.

Koristite odgovarajući
izvor napajanja za
grijač za terasu i
izbjegavajte produžne
kabele koji nisu
naznačeni za snagu
grijača za terasu.
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Használjon megfelelő
áramforrást a
teraszfűtőhöz, és
kerülje az olyan
hosszabbító
kábeleket, amelyek
nem a teraszfűtő
teljesítményére lettek
méretezve.

Heben Sie wichtige
Dokumente,
elektronische Geräte
und Wertsachen über
Hochwasserniveau
auf oder bringen Sie
sie an einen sicheren
Ort.

Keep important
documents, electronic
devices and valuables
above flood level or
move them to a safe
place.

Conservez les
documents
importants, les
appareils
électroniques et les
objets de valeur au-
dessus du niveau
d’inondation ou
déplacez-les dans un
endroit sûr.

Conserva documenti
importanti, dispositivi
elettronici e oggetti di
valore al di sopra del
livello delle
inondazioni o spostali
in un luogo sicuro.

Bewaar belangrijke
documenten,
elektronische
apparaten en
waardevolle spullen
boven het
overstromingsniveau
of verplaats ze naar
een veilige locatie.

Mantenga los
documentos
importantes,
dispositivos
electrónicos y objetos
de valor por encima
del nivel de
inundación o
trasládelos a un lugar
seguro.

Uchovávejte důležité
dokumenty,
elektronická zařízení
a cennosti nad úrovní
povodně nebo je
přesuňte na bezpečné
místo.

Držite važne
dokumente,
elektroničke uređaje i
dragocjenosti iznad
razine poplave ili ih
premjestite na sigurno
mjesto.
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A fontos
dokumentumokat,
elektronikus
eszközöket és
értékeket az árvízszint
felett tartsa, vagy
helyezze biztonságos
helyre.

Achten Sie darauf,
dass Sie
ausreichende Vorräte
an Trinkwasser und
nicht verderblichen
Lebensmitteln für den
Fall einer
Überschwemmung
haben.

Make sure you have
adequate supplies of
drinking water and
non-perishable food in
case of flooding.

Assurez-vous de
disposer de
suffisamment d’eau
potable et de denrées
non périssables en
cas d’inondation.

Assicurati di avere
scorte adeguate di
acqua potabile e cibo
non deperibile in caso
di alluvione.

Zorg voor voldoende
drinkwater en niet-
bederfelijk voedsel
voor het geval er een
overstroming
plaatsvindt.

Asegúrese de contar
con suministros
adecuados de agua
potable y alimentos
no perecederos en
caso de una
inundación.

Ujistěte se, že máte
dostatečné zásoby
pitné vody a
trvanlivých potravin
pro případ povodní.

Pobrinite se za
odgovarajuće zalihe
pitke vode i
nepokvarljive hrane u
slučaju poplave.
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Ügyeljen arra, hogy
megfelelő
mennyiségű ivóvízzel
és nem romlandó
élelmiszerrel
rendelkezzen árvíz
esetére.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Výrobci/ Proizvođači/Proizvajalci
BAHAG AG

Gutenbergstrasse 21, 68167 Mannheim
service@bauhaus.info


